
















literary  narratives  and  non‐literary  texts  about  migration,  border‐crossing  and  transcultural 
identities compiled in the volume Journeys. How travelling fruit, ideas and buildings rearrange 
our environment (published by the Canadian Centre for Architecture in 2010), acknowledging 
the  value  of  non‐human  migrants  through  topics  and  stories  by  establishing  complex 
connections  between  them.  The  work  presented  in  this  paper  describes  how  students  are 
capable  of  implementing  procedures  learnt  from  other  fields  of  knowledge  (e.g.  such  as 
storyboards,  sociograms  or  image  tagging)  for  developing  a  traditional  architectural  design 
project. 
The educational challenge is presented by the definition of methodologies and the identification 
of  statements.  The  research  developed  in  this  contribution  focuses  on  different  degrees  of 
integration  and  rootedness  of  modern  migrations  caused  by  climatic,  cultural,  labour  or 
economic reasons. Is it a suitable topic for the four disciplines involved? It certainly provides an 
opportunity  to  speculate  with  non‐humans,  goods  and  knowledge  beyond  anthropocentric 




The  Canadian  Centre  for  Architecture  has  been  developing  curatorial  exhibitions  about 
contemporary subjects suitable  for architectural education, especially when this education  is 
concerned  on  revealing  convergences  with  other  branches  of  sciences  belonging  to  social 
sciences or humanities. These exhibitions are used as theoretical backgrounds to select inquiries 
and  methods  for  regular  courses  at  the  Design  Units  in  Architecture  and  Urbanism  at  the 
University of Alicante.  
Specifically,  “Journeys.  How  travelling  fruit,  ideas  and  buildings  rearrange  our  environment“ 


























coalesce  into  a  cultural  fusion  whose  elements  are  different  and  anew  in  comparison  to 
metropolitan and original traditions. The prefix trans‐ makes reference to the transformation of 
these elements  into something anew. After  this  critical  reading,  they are asked  to apply  this 
critical frame into the tales included in Journeys. 
As non‐representational methodologies propose, each human or non‐human agency has its own 
value. Dealing with  the  ecology of migrations,  those  can be discussed  through  graphics  and 
models as if they were, in essence, central to group conversation practices among diverse fields 
of knowledge (Vannini 2015) (see figures 03 a‐c).  




























Instagram,  querying  the  cities  and  spaces  included  in  the  narratives  (San  Juan  de  Yapacani, 
Arnold’s Cove, Brazzaville, Mazzara, Dakar, Barre, among others) (see figure 04). This software 
creates a string‐based data frame in which metadata are associated with each picture, tagging 
the  interpretation  of  the  content  manually.  Tags  were  based  on  a  pre‐defined  matrix  of 












concluding  with  a  correspondence  between  morphology,  behavioral  patterns  and 
representational trends (Cerrone, 2016). 
At the last stage of the learning experience, all materials (models, sociological diagrams, results 
from  labeling  activity)  are  discussed  to  establish  the  proper  definition  of  statements  for 




Most  of  the  narratives  selected  for  this  research  include  transcultural  elements  that  are 
transformed during the migration process. To portray this idea, the rice Japanese‐born Bolivians 
grow and harvest in San Juan de Yapacani is a central element of Japanese diet and culture, but 
it has evolved and acquired new cultural aspects  in  its new  land.  “Experimentation  is how a 
culture of innovation flourishes when transplanted: in the 1950s Japanese migrants formed new 
communities in Bolivia, where a revolution and agrarian reform had opened vast new tracts of 
land  for  farming.  The  tradition  of  experimental  agriculture  brought  by  the  new  inhabitants 






that  are mentioned during  the  conversation. Guests  at  the dinner,  experts  in  Japanese  crop 












new uses  overlapped  to  an  existing  infrastructure:  in  relation with  this,  design  included  the 
minimum steps to understand the a cyclic program: nurturing, transporting, storing, consuming 































learn  from very different  contemporary  situations  that have an  impact  in  this  literature and 
contain meaningful material to study hybridization today.  
Apart  from  this  focus  on  transcultural  elements,  the  project we  undertake  has  other  trans‐ 
features that enrich its possibilities as well. The fact that philologists have to collaborate with 





ones  is  performed.  This  transversal  criticism  is  also  shared with  sociologists  and  students  of 
geopolitics, which need to understand how contemporary societies are configured on a hybrid 










vision of  their  fields,  since  they  find revealing connections between disciplines  thanks  to  the 
transdisciplinary contents they can exchange with other degrees. 
All diagrams and designs were uploaded onto a website in order to taxonomize the collective 






It  appears  that  each  group  of  students  continued  with  the  scripts  initiated  by  each  author 
included  in  Giovanna  Borasi’s  exhibition  for  the  Canadian  Centre  for  Architecture,  for  each 
example of an impact of transnational migrations of people, objects and animals. 
With  the  tagging approach,  students  could explore  the  contribution of  low culture  (popular, 
everyday life culture) and sacred spaces to enhance a sense of belonging to communities and 





focus  their attention on  literary  language, which  is  commonly embodied by written  (or oral) 
texts, but never images without linguistic texts. However, this learning experience proved that 
certain bridges could be established between contexts in which literary texts are produced and 




sculpture.  Following  this  argument,  students  performed  bridges  with  creative  and  visual 
methods. These bridges have a twofold nature: their transcultural value, since they allow the 
transition  of  elements  coming  from  different  traditions  to  form  hybrid  identities  which  are 
commonplace today, and the enrichment that transdisciplinary activity provides to the students.  
Besides  the  evident  socio‐demographic  segmentation  of  Instagram  users,  the  study  on 
subjectivity  relied  greatly  on  interpretation,  which  by  definition  also  has  a  subjective 
component. Following this advise, final bar‐charts serve to inform about possible controversies 







“seed”  stands  out  in  a  double  value  to  that  granted  to  the  “human”  migrant.  Answers 
demonstrate  greater  preeminence  to  the  translocation  of  seeds  and  the  consequent 
hybridization of recipes than to the migration of humans (the value in the answers is double, see 
bar‐chart “cities by migrant” in figure 5). These Instagram backgrounds that can be analized in 







the  sets  of  Instagram  images  analyzed,  the  students  realized  that  mobilities  are  multiple: 
migrations,  exile,  movement  of  goods  and  food,  virtual  trips  (in  real  time,  transcending 
geographic and social distance, and forming multiple communities remotely) (Urri, 2011, 15).  
 This work on migrant cultures and transculturality remains open to new research opportunities 
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Figure  07:  diagram  containing  all  stages  and  two  selected  methods  for  this  paper  (scene 
modelling and socialnetwork tagger). (Chronology from left to right, graphic by authors). 
 
